
Глава 609: Погоня

Перед тем, как старший боевой Ван и двое других спустились, юноша по имени Ма приложил
палец к носу лисицы и сердито выругался: «Черт! Она ещё дышит! Она только притворилась
мёртвой!»

Сказав это, он поднял голову к трем и собирался что-то сказать, как вдруг спускающиеся люди
изменились в лицах и закричала: «Осторожно! Демоническая лиса жива!»

Все трое прокричали разные слова, но их значения были одинаковыми.

Низкий, толстый юноша был довольно сообразительным, и его выражение внезапно
изменилось, услышав их. Его рука мгновенно дрогнула, и между его пальцами появился белый
талисман. Он яростно ударил талисманом по хвосту лисицы.

Однако он был слишком медленным. Как только он потянулся за талисманом, он почувствовал
острую боль из той руки, которая держала лисицу.

Он громко закричал, бессознательно отпустил его хватку. Лиса ускользнула и покатилась по
земле.

В мгновение ока хвост лисицы встал дыбом, как и её мех. Рука юноши стала кровоточить от
укусов.

Когда трое других увидели это, они тут же метнулись в направлении лисы.

Лисицу оказалось не так-то просто поймать. Она мгновенно преодолела сорок метров в один
прыжок. Через несколько прыжков она вернулась в кустарник.

В момент отчаяния старший боевой брат Ван и другие два окружили кустарник, выпустив свои
магические инструменты, и стали медленно прочесывать его.

Но через мгновение на лице всех троих появилось изумление: в кустах ничего не было, кроме
кучки камней. Белая лисица словно исчезла бесследно. Трое уныло вернулись на позиции.

Куй Хуан неосознанно обратил свой взгляд в небо и крикнул: «Эй! Куда это собрался младший
боевой брат Хань?» - в тот момент другие также обнаружили, что Хань Ли быстро удалялся от
них.

Вскоре Хань Ли послал им голосовую передачу: «Старшие боевые братья, вам не о чём
переживать. Эта лиса ускользнула, используя технику обмана зрения, и скрылась под землёй.
Я могу отследить её с помощью своего магического инструмента. Я могу поймать её живой», -



сказав это, Хань Ли полетел к краю болота.

Когда старший военный брат Ван услышал его, он обрадовался и позвал других, а затем они
все вместе последовали за Хань Ли.

Находясь в погоне, старший боевой брат Ван повернул голову и спросил: «Младший боевой
брат Ма, как твоя рука?»

Низкий, полный юноша был позади всех. Он пробормотал с постыдным выражением:
«Нормально. К счастью, лиса не ядовита. Это просто поверхностная рана». В конце концов, в
результате его небрежности лисице удалось сбежать. Он чувствовал себя очень смущённым.

Старший боевой брат Ван заставил себя улыбнуться и сказал: «Это хорошо. Давайте
ускоримся. Хотя я не знаю, какой магический инструмент младший боевой брат Хань
использует, чтобы выследить лису под землёй, мы должны догнать его».

Куй Хуан обернулся и несколько раз кивнул головой в знак согласия, а затем сказал:
«Очевидно, интеллект этого эволюционировавшей Снежнооблачной Лисицы стал выше. Даже
старший боевой брат Ма не мог определить, что лисица только притворялась мёртвой. Это был
настоящий шок».

Схватившись за раненую руку, культиватор по имени Ма сильно покраснел.

К счастью, в этот момент старший боевой брат Ван заговорил вместо него: «Мы не можем
обвинять младшего боевого брата Ма. Даже если бы я был на его месте, всё было бы так же.
Снежнооблачная Лиса стала слишком хитрой».

Услышав это, юноша по имени Ма бросил взгляд благодарности на старшего боевого брата Ма
и почувствовал себя намного лучше.

Пока трое разговаривали, юноша по имени Си внезапно взглянул вперёд и вдруг закричал:
«Все, быстро посмотрите! Младший боевой брат Хань прошёл через гору. Ч-что нам делать?»

Остальные тревожно взглянули вперёд и обнаружили, что впереди был конец болота. В
километре от них была такая огромная гора, что ее вершину было невозможно разглядеть.
Перед ними была скала, в которой мечом было прорезано отверстие.

Кроме того, Хань Ли нигде не было найдено. Четверо зависли перед утесом и заглянули в
отверстие с ошарашенными выражениями на лицах.

Хань Ли действительно ушел внутрь горы.



В этот момент он держал нефритовый скипетр с головой волка, который окутывал его тело
слабым желтым сиянием. Перед ним стоял волк, длинною в метр, который прорубал путь с
техникой движения земли.

Когда дух артефакта продвигался, земля расступалась, словно там ничего не было. Хань Ли
последовал за волком с задумчивым выражением на лице.

С помощью своего духовного чутья Хань Ли видел, что лисица изо всех сил продолжает
двигаться вперед, находясь в сотне метров под ним.

Благодаря его мощным духовным способностям для него было естественно наблюдать за
продвижением лисицы. Он даже видел, как лиса воспользовалась каменной веной в
кустарнике, чтобы ускользнуть.

Если бы это было обычный зверёк низшего класса, Хань Ли, естественно, предупредил бы
учеников. Но Хань Ли был очень удивлен, увидев, почувствовав, что от неё исходили странные
духовные колебания Ци, которые казались ему довольно знакомы.

Внезапно он обнаружил, что такие же духовные колебания ци были у аватара Девятилистного
Духовного Женьшеня, белого кролика. Это поразило Хань Ли.

Хань Ли был в восторге, полагая, что он обнаружил другое воплощение духовного объекта. Но,
взглянув снова на лисицу, он пришёл в недоумение.

Духовные колебания ци лисы были слишком малы по сравнению с духовными колебаниями
Девятилистного Духовного Женьшеня. Они отличались между собой, как небо и земля. Более
того, при более тщательном изучении он обнаружил, что это было настоящее тело
Снежнооблачной Лисы, а не духовное воплощение. В противном случае пустяковая Формация
Запутанного Пути не смогла бы остановить её.

Хотя маленькая лиса не была духовным воплощением, Хань Ли все равно заинтересовался ей.
Он был уверен, что эта чистая духовная Ци имеет отношение к тому, как этот обычный зверь
смог превратиться в демонического зверя.

Решив разобраться в этом полностью, он позволил лисе сбежать от культиваторов стадии
Уплотнения Ци и тут же последовал за ней, желая выяснить секрет лисицы.

Когда лиса появилась перед скалой, она превратилась в шарик белого света и без колебаний
размылась в землю. Хань Ли тут же использовал артефакт атрибута земли из нефритового
скипетра и заставил волка осторожно прорыть ему путь. Если бы он использовал летающий
меч, это бы спугнуло лису.

Гора была явно большой. Хань Ли преследовал лису уже, как минимум, километр, прежде чем



он остановился, появившись внутри того, что напоминало каменную комнату.

Хань Ли обрадовался и приказал желтому волку расчистить путь как можно скорее. В то же
время Хань Ли увеличил силу своего духовного чутья и стал исследовать внутреннюю часть
комнаты.

Однако, как только его духовное чутьё приблизилось к комнате, его оттолкнула странная сила.

«Ой», - удивлённо вскрикнул Хань Ли. Он тут же стал намного бдительнее.

В этот момент он почувствовал, как его тело стало неподвижным и тяжелым, как будто он нес
на себе всю гору. Затем он услышал голос: «Поскольку гость пришел, нет необходимости быть
слишком осторожным. Только не говори, что ты ждёшь, пока я приглашу тебя?»

Как только этот голос раздался, вокруг Хань Ли появились многочисленные желтые огни, сила
которых стала подталкивать его вперед.

Хань Ли увидел вспышку света, прежде чем он оказался внутри каменной комнаты. Он сильно
встревожился и мгновенно взмахнул нефритовым скипетром, покрывая себя красно-желтым
световым барьером. В то же время он открыл рот и выплюнул дюжину полос лазурного света,
которые стали поспешно вращаться вокруг его барьера.

Только после этого Хань Ли смог наконец почувствовать себя в достаточной безопасности,
чтобы осмотреться.
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